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Con la Merry Fisher 655, descubrir o redescubrir

el cobotaje represznta extraordinarios momen-
tos de placer. Beneficidndose de la solida repu

- o

inera modulable en saldnibario de sol y un

aeandicionameants iateror crny calicla,

tacién de los barcos Jeanneau, la Merry Fisher

Con il Meiry Fisher 655 la scoperta o la ris-
coperta del cabotaggio regala rari momenti
di placere. Basandosi sulla solida reputazione
delle barche Jeanneau, il Merry Fisher 655 fa
aepeemaase o FAMEEFIAMSTED N e ia

SoLisAnRETIE SEJUTENT, METe N primo plano
un pozzetto modulabile in quadrato/prendi-
cole e una dicposiziona degl nterni meltc
accogliente.

With the Merry Fisher 655, to discover or re-
discover coastal cruising is to experience rare
moments of pleasure. Benefiting from the so-
lid reputation of |eanneau boats, the Merry
| Fisher 655 has a winning personality, with its
| seafaring ways, its fuel-economizing engine
and its exceptional comfort. In addition to
many enticing design details, the Merry Fisher
655 features a cockpit with a modular saloon
and sundeck, as well as an inviting interior:

Avec le Merry Fisher 655, découvnr ou redécou-
vrir le cabotage représente de rares moments
de plaisic. Bénéficiant de lu solide réputation
des bateaux Jeanneau, le Merry Fisher 655 sait
faire apprécier son comportement marin, sg
moterisation économique et son grand confort.
Trés séduisant par les détails de sa conception,

Entdeckungsfahrten mit der Merry Fis
655 sind seltene Augenblicke ungetri
Vergniigens. Der allgegenwirt Komfort,
das Seeverhalten und die wirtschaftliche Mo.
\orsierung. machen die grobie Ferigkei der

T S =
Dietet die Merry Fisher 655 einen, in eine
Sonnenliege wandelbaren Cockpitsalon und
aine sehe wrahnbiche Innencinrchtung,




Con la Merry Fisher 655, descubrir o redescubrir
el cabolaje representa extraordinarios momen-
tos de placer. Beneficidndose de la sdlida repu
tacion de los barcos feanneau, la Merry Fisher
655 sabe hacer apreciar st comportarmicnto
marinero, st motorizacion economica y su gran
confort, Muy atractive por los detolles de su
concepcidn, la Merry Fisher 655 pone de relieve
una bofiera modulable en saldnibono de sol y un
acondicionamienta interior imuy cdlido,

Con il Merry Fisher 655 la scoperta o la ris-
coperta del cabotaggio regala rari momenti
di piacere, Basandosi sulla solida reputazione
delle barche Jeanneau, il Merry Fisher 655 fa
apprezzare il suo comportamento in mare, la
sua motorizzazione economica e il suo grande
comfort. |l Merry Fisher 655, barca dai dettaglh
decisamente seducenti, mette in primo piano
un pozzetto modulabile in quadrato/prendi-
sole e una disposizione degli interni molto
accogliente.

With the Merry Fisher 655, to discover or re-
discover coastal cruising is to experience rare
momenis of pleasure. Benefiting from the so-
lid reputation of Jeanneau boats, the Merry
Fisher 655 has a winning personality, with its
seafaring ways, its fuel-economizing engine
and its exceptional comfort. In addition to
many enticing design details, the Merry Fisher
455 features a cockpit with a modular saloon
and sundeck, as well as an inviting interior.

Avec le Merry Fisher 655, découvnr ou redécou
vrir le cabotage représente de rares mornents
de plaisic. Bénéficiant de la solide réputation
des bateaux Jeanneau, e Merry Fisher 655 sait
faire apprécier son comportement marin, sa
motorisation économique et son grand confort.
Trés séduisant par les détails de sa conception,
le Merry Fisher 655 met en avont un cockpit
modulable en carré/bain de soleil et un améno-
gement intérieur trés chaleureux,

Entdeckungsfahrten mit der Merry Fisher
655 sind seltene Augenblicke ungetribten
Vergniigens. Der allgegenwirtige Komfort.
das Seeverhalten und die wirtschaftliche Mo-
torisierung, machen die grofle Fertigkeit der
Ingenieure von Jeanneau erfahrbar Attraktiv
im Design und Uberzeugend in den Details,
bietet die Merry Fisher 655 einen, in eine
Sonnenliege wandelbaren Cockpitsalon und
eine sehr wohnliche Inneneinrichtung.




The new Merry Fisher 725 will make a splash |

eveloped for s i (V-shaped hull), fuel
economy (ou ; ine), living space
(2 double berths), con (separate head
compartments, galley, sundeck), fa outings
‘coastal cruising) and fishing

]

rry Fisher 725 opens new

Die neue M.
Schnell

1zt neue Mal3:
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The Merry Fisher 625 combines all the advan-
tages of a six-metre powerboat with those of
the latest generation in outboard engines. The
classic style of the LEGENDE version lends a
touch of elegant «Club» appeal. Here is yet
another Merry Fisher that has become a refe-
rence in its class !

Le Merry Fisher 625 cumule les avantages d'une
vedelte volumineuse de 6 meétres O ceux des
mateurs hors bord de derniére génération, Le
n LEGENDE lui danne
nte. Encore un

classicisme de la ve

une touche «Cl

Merry Fisher q

Die Merry Fisher 625 vereinigt die Vorteile
eines gerdumigen Sechsmeterboctes mit den
Vorzigen moderner Auflenbordmotoren.
Das klassische Erscheinungsbild der LEGEN-
DE Version gibt dem Boot einen Hauch von
Eleganz. Eine weitere Merry Fisher die beein-
druckt.

La Merry Fisher 625 redne a la vez los ventajas
de un crucero voluminose de & metros y las de
los motores fueraborda de dltima generacion.
El clasicismo de la version LEGENDE le da un
toque «Cluby muy elegante. Otra Merry Fisher
que marca lq referencia,

Il Merry Fisher 625 recchiude in sé tutti i van-
taggi di uno yacht ampio da 6 metri insieme
a quelli dei motori fuori borde di ultima
generazione. Lo stile classico della versione
LEGENDE gli conferisce un tocco «Cluby
rmolto elegante. Ancora un Merry Fisher che
diverra un punto di riferimento!




La Merry Fisher S85 innova respondiendo a lo
esperd de una nueva clientela que desea un
barco elegante, rdpido, con umonerc cerrada
pero sin connotacicnes purgmente pesca.

Navegacion de medio temporods, puesto df

agua mds fdcil. cama confortable, banera libre:

la Merry Fisher 585 redne todo lo que se busco
sobre un 6 metros. La version LEGENDE seduce
tedavia mds.

Il Merry Fisher 58S & innovativo, per rispon-
dere zlle esigenze del nuovi proprietari che
vogliono una barca elegante, rapida, con la
timenena chiusa e ¢he non richiami immedia-
tamente 1| mondo della pesca. Capace di navi-
gare in condizoni di mare non facili, semplice
da mettere a2 mare, dotato di comodi posti
10 libero per il passaggio;
5 nunisce in sé tutte le ca-

letto e di un

il Merry F

The Merry Fisher 585 is innovating to meet

the needs of a new group of owners who
st.owath an

desire a boat that is elegant and fa
enclosed wheelhouse, that is not built strictiy
for fishing. For cruising in mid-season, the six-
metre Merry Fisher 585 is easy to lzsunch and
features a comfortable berth and an open
cockpit. The LEGENDE version is still more
seductive.

e Merry Fisher 585 innave en répondant aux
nouveaux propristaires souhaitant un bateau
élégant, ropide. G umonerie fermée, et sans
connotation purement peche. Navigation en mi-
saison, mise G 'eau visée, couchage confortoble,
cockpit dégagé :le Merry Fisher 585 réunit tout
ce gue l'on peut rechercher sur un 6 metres. Lo
version LEGENDE est encore plus séduisante.

Mit der neuen Merry Fisher 58 reagiert Jean-
neau auf die Anregungen seiner Kunden die
¢sich ein Boot wiinschten, das neben einem
geschiossenen Deckshaus und offerkundiger
Eleganz auch rassip und schnell sein sollte
und das nicht ausschlielich dem Angelsport
gewidmet wire. Ebenfalls in der Zwischen
saison nutzbar mit komfortablen Kojen und
einem Ubersichtlichen Cockpit versehen und
dabei leichten zu trailern: die Merry Fisher
585 bietet all das, was man sich auf einem
Sechsmeterboot nur wunschen kann, Nech
bezaubernder ist nur die LEGENDE Version.
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Caratteristiche tecniche

Merry Fisher 70\3

(Overall length / Longueur hors tout / Linge iiber Alles / Esfora tolal / Lunghezza funei fufta - fEmizZy
Hull length / Lengueur cogque £ Rumpflange / Estora de caspo / Lunghezzaseafor .o eEmi 25"
Beam / Bau mad / Rumpfbreite / Manga de casco / Baghio massimo ; ...... — — 277mig Y
Weight £ Poids / Gewicht/ Peso / PeEso & oo _221Thg/ 48888
Oraft / Tirant d'eau ¢ Tiefgang / Calada / Pescagnio : —_—  _ARBeI?5
Engine power  Puiss. moteur / Motorleistung / Fatencia motor / Otenza motore : oo 130HF 110K
Fuel capacity / Capacité carburant ¢ inhali Tre/bstofitank / Dpdsita carbi  Serbatoiy ¢ 2015
Cabins / Cabines / Kabiren / Cabinas { Cabing : S
Berths / Couchages / Kojen / Camas / Cutelte : 3

CE Category / Catégorie CE { CE Pahngehertszenmka! / Cedtificacion CE / Cerlificazione CF:
Designers / Architectes / Architekt £ Arguitectos S AICIRBII = ..o

I A
Merry Fisher\ 1\:/_)

Overall length ! Lorgusur hors fout ! Liinge dber Alles / Eslora total/ Lungnazza fuori tutto ;.

Hull lerqth / Longuewr coque / Aumpfiange | Eslora de cased / Lunghezza scafa @ ..o
Beam / Bzu maxi / Rumpfhreite / Manga de csto f Baglio massimo
Weighit/ Poids J Gewicht / Peso / Peso
Draft/ Tirant ¢'eau / Tiefgang / Calach [ Pescaggio:

. B.66m /21" 10°
L BA2mi210
e 264 M8 70"
. 2070k 7 4.564 les
L 070m/2' 08

Engine paser / Puiss, moteur / Metoreistuno / Patentia mator / Qlenza motore : . e TIOHP /81 ki
Fuel capzcity / Capacité carburznt { Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburznte / Se batoio carburantz - 120132 US ga
Cabins / Cabings / Kabinen / Cabinas / Cabine : 1
Berthis / Couchages / Knjen / Camas / Cucette . - 31

- 07

CE Category / Catégorie CE/ CE Pahr’gebellszemh«al 'Osmfmon C:s Ce"lﬂtamne DE
Jeznneau Design

Designers / Architectes / Arcrieke | Arquitectos { Architett

A ERY R
Merry Fisher ) )

6.66m /21" 10"

| Oesrdlllength / Lonouewr fors tout { Lange Uber Alles / Eslora 104l / Lunghezza fLon U0 : ... e
Hull length / Longusur cogus / Rumpfiange / Eslora de casen / Lunghezza s6af0 & ...ovewve e o 6,42M7 210"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Mznaa te casco f Bagha massimo @ 262mi8 70"
Weight { Poids 7 Cewicht/ Peso / Peso ... 1.870 ks /4123 ibs
Draft f Tirant ¢'sav / Tiefgang / Calaco / Pescaggin: ... 058m/1'9°

Engine power / Puiss. mateur / Molorigistung / Pu'erc:a mator ." {Otenza motore ; .. 110HP /81 K

Fuel capacity | Capacilé carburant / Inhelt Traibstofftenk / Depésito carburante / Qevbatm i buvante 201732 1S 0
Cabins / Cabires / Kabinen / Cabinas / Cabine : 1
Berths / Couehages / Kojen / Camas / Gucelte : 2
CE Category / Catdoorie CE / CE Fahrgebeitszertifikat / Ce'tlfu:acm CE / Certlﬁcam (E: L el e
Designers / Architectes / Architet ( Arquitectos | Architetti - Jeanrwzu Desicn




36

General specifications * Caracteristiques techniques * Technische daten ¢ Caracteristicas general

Merry Flsher 720

Overall length ¢ Longuenr hors tout £ LEngs [ber !ules | Eslora fotal / Lunghezza fuon tutte : . . 115mi28 5"
Hull lengti / Longueur coque / RumpfiEnge / Eslora de casco / Lunghezza scafo : ... ~ 897 m 22 107
Beam ¢ Bau maxi / Rumprbreite / Manga de casco ! Baglio massmo 27mivg
Welght / Poids / Gewicht ' Peso / Pesg : ........ 1.850kn /4,075 s
Dreft { Tirant d'eau / Tieftang / Calzdo / Pestagglo - ... Uy et el i L 0RmIr
Enging power / Puiss. mateur ( Molorlelstung / Pal:‘m:a mator J Dtenza motore : ....... . Y50 Hp {710 kw
Fuel capacity | Capacité carburant / inhalt Treibstofftank ( Depdsito carburante / Se.tmmo carburan - 200115308 gal
Waler capacity / Capacité ezu / Inhalt Wassertank / Depésio agua / Serbatoio acqua : ....... 1001/ 26 U8 gal
Cabing / Gabings ! Kabinen / Cabinas / Cabine - i s
Berths / Couchages / Kojen / Gamas ! Cucerie : ¥
CE Category J Categorie CE / CE Fehrigebeitszentifiat £ Centificacion E?E Certificazione CE : . . 08

Designers / Architectes / frcnitekt / Arqustectos | Architen ; i fArronu Dr;sugq BE JezaneauIBE Dstrma

Merry Fssher@zo B . i

Overall lngth/ Longueut hars fout / Lange uber Alles / Eslora !eldiLunghel_a fuori tutta ;. v BAOML 20707
Hull length / Longuedr cogqus / Rumpfiange ¢ Eslora de czson / Lunghezza scéf | . 533m/2009
Beam / Bau maxi / Rumpforeits £ Manga dz casco / Bagko massima & .. L 255mig A

W2ight / Poids | Gawicht f Peso / Peso: . 1.180 kg / 2,600 ios
Dratt / Tirantd'eau / Tiefoang ¢ Calado /R—mgnlo . 0T
Engine powe" ! Puiss. moltsur / Moloreistyng / Potencia motor ’Olem molore : .. 115 1P 85 kw

Power advised { Puissance conseillés ¢ Lastung beraten | Potencia geonszjaca / 0*&113 consiglata S075 H2 1 38/57 kw
Fuel cagacity / Capacité carbugant | Inhail Treibstoffiank ¢ Depdsito carburant 7 Serbatoio garburane : ....ccc......... 1381/ 36 US g2l
Cabins { Cabings / Kabinen / Cabinas / Cabine : .. =

Berths / Couttiages / Kejen ! Canvas / Qucstte ©
CE Category ¢ Categone GE / GE Fmrtgebr-msvemtukat i Cemﬁcarm CE [ Cerdficazione CE
Desianers / echitectes § Architeit { AGURSIES / ATt & oo

... Jeanneau Design

IR (o,
Merry Fisher 132\:)
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Caratteristiche tecniche

[ S e
Merry Ftsher\)8 Merry Fisher () < D ritn
Overal! length / Lungueur hors fout / Lange utIEf Ales J zslora total / Lunghezza udri tutla — 375mli8 1" Crverall length / Longueur hors tout / Lange iiber Alles | Eslora total / Lunghezze fuor it | ... occocveciciiie e 5,75 M 18117
Hull length / Longueur conue ¢ Rumpfiange / Eslora da casco / Lunghezza seafo | — fm/1g0” Hufl lengéh / Lorgqueur coque / Rumpflange / Eslora de caseo / Lungherza scafo

Beam / Bau ma { Rumploreite / Manga d casto ! Baglio massimo: ... ; - _28mIT 1 Beam / Bau max / Rumpfbreite / Manga de casco / Bagho massimo © v
‘Weight / Poids ¢ Gewicht / Peso / Peso ; . L . G80kg/ 1.874 s \Weight { Poids / Gewlcht / Peso / Peso «
Drait / Tirant d'eau / Tiefpang / Calade / Pescangio s .. 03 m/0 1" Draft / Tirant 'eau / Tiefgang / Calado / Pﬁ[zgmn i

Engine power / Puiss. moteur /| Motorsistung / Potema mutnrl Dlenza matore © —— 100 Hp/ 74 kw Engine power ! Puiss. moleur / Motordeistung / Potancm maior | ﬁTana matore :
Fuel capacity / Capacité carburant / inhialt Treibstofftank / Depdsito carburante / Saha[m carbu ante : A0S ISl Fuel capacity / Capacité carburant { Inhalt Trefostofttank / Depdsito carburante | Serbaton caxman[“
Calyins / Czbines / Kabinen / Cabinas / Cabing ¢ 1 Cabins / Ganines { Kabinen / Cabinas / Gabine - .
Bertns / Couchages / Kojen | Camas / Cucette . i Berths / Couchages / Kojen / Camas | Cucette - .. =
CE Cateqory / Catégorie CE/ CE Fahrlgebmzenﬂtal f Certificazion (X ! Gemfcazla--e CE et 2D CE Category f Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacin GE / Certificazione CE : . T .,6
Designers | Auchitectes f Architet ! Anquitectos ATChtEH v ... Gamroni Emgr' B antma Jeznnzau Ees:gn Designers / Architectes / Architekt | Arquitestos / Architet: .. . Garroni Dmgn B Et}mda Jeannezu Design

/

L 2mT

L 100 Hp / 74k
1001726 U3 ga
|

@) i
Merry Fisher 6@ Legende Merry F;sher Jb() Cabin
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